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COLLECT THEM ALL!¡COLECCIONALOS TODOS!

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE PLAYING AND RETAIN THIS INSTRUCTION FOR FUTURE 
REFERENCE.

RADIO CONTROL FREQUENCY
To be interference-free, do not operate this vehicle with other radio-controlled toys not included in this package within 
transmission range.

TRANSMITTER AND RECEIVER
Since this vehicle is controlled by radio waves and to avoid interruption, do not operate this vehicle near electrical or 
telephone lines, CB interference, CD players, mobile phones, elevators, steel girders, other electronic devices and near
highways.

BATTERY INSTALLATION
      Set the “ON-OFF” switch at the bottom of the vehicle to “OFF” position before inserting batteries.
      Unscrew and open the battery compartment cover to inset batteries in the vehicle as shown in the diagram on this 
     packaging. Make sure all batteries are at correct polarity.
      Close the cover and tighten the screws.

CAUTION:
      Batteries should be installed by adults only. 
      Be sure to insert batteries correctly and always follow the toy and battery manufacturers’ instructions.
      Never mix used and new batteries together in the battery compartment. Replace all batteries at the same time.
      Never mix alkaline, standard and rechargeable batteries together in the battery compartment. Use only one battery
     type.
      Do not use rechargeable batteries.
      Do not recharge non-rechargeable batteries.
      Remove used or dead batteries from the product immediately.
      Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak if misused.
      Remove batteries from product before extended storage.
      To prevent supply terminal short-circuit, keep battery compartment free of all materials except batteries.
     If batteries contain mercury, recycle or dispose them as hazardous waste. 
      For your safety, never play the vehicle on street.

VEHICLE OPERATION
      Turn the “ON-OFF” switch at the bottom of the vehicle to “ON” position and the vehicle will be idling. 
      Pull the trigger on the transmitter downward, and then the vehicle will go forward.
      Release the trigger, and then the vehicle will stop.
      Push the trigger upward on the transmitter, and then the vehicle will go backward and turn.

OPERATION TIPS
     Operate the vehicle only on smooth (but not slippery), dry and clean surfaces.
     Do not play the vehicle on grass, sand or carpet.
     Do not drive the vehicle through water.
     Always keep the transmitter antenna upward for better transmission.
     Do not make any physical contact with the transmitter antenna while operating.
     Keep the vehicle in a dry and cool place after playing. Do not leave it directly under sunlight.

    THIS PRODUCT CONFORMS TO TOY SAFETY STANDARD ASTM F963-11.

 

RADIO CONTROL DE FREQUENCIA
Para evitar interferencia, no utilice este vehículo con otros juguetes que son controlados por radio y están dentro del rango 
de transmissión.

TRANSMISOR Y RECEPTOR
Porque este vehículo es controlado por radio y para evitar interrupción, no funcione este vehículo cerca de líneas elétronicas
o telefónicas, la interferencia de CB, reproductores de CD, teléfonos móviles, ascensores, vigas de acero, otros dispositivos 
eletrónicos y cerca de carreteras.

INSTALACIÓN DE LAS BATERÍAS
      Ajuste “ON-OFF” en la parte inferior del vehículo a la posición “OFF” antes de introducir las baterías.
      Desatornille y abra la tapa del comparimiento de la batería para introducir las baterías en el vehículo como el 
     diagrama de este envase. Asegúrese de que todas las baterías entán en la polaridad correcta.
      Cierre la tapa y apriete los tornillos.

PRECAUCIÓN
       Las baterías deben ser instalados solamente por los adultos.
      Asegúrese de insertar las baterías correctamente y siga siempre las instrucciones del fabricantes de la batería y el
      juguete.
      No mezcle las baterías usadas y nuevas juntos en el cmpartimiento de la batería. Reemplace todas las baterías al 
     mismo tiempo.
      No mezcle las baterías alcalinas, estándar y recargable juntos en el compartimiento de la batería. Utilice sólo un 
     tipo de batería.
      No utilice las batterías recargables.
      No recargue las baterías no recargables.
      Retire las baterías usadas o gastadas del producto immediatamente.
      No deseche las baterías en el fuego. Las baterías pueden explotar o tener fugas si se utilizan mal. 
      Retire las pilas desde el producto antes de su almacenamiento prolongado.
      Para evitar terminal de suministro de corto’circuito, excepto las baterías, no ponga otros materiales en el 
     compartimiento.
      Si las baterías contienen mercurio, recicle o deseche ellas como residuos peligrosos.
      Para su seguridad, no juegue el vehículo en la calle. 

OPERACIÓN DE VEHÍCULO
      Ajuste “ON-OFF” en la parte inferior del vehículo a la posición “ON” y entonces el vehículo funcionará en marcha 
     lenta.
      Hale el gatillo de la transmisor hacia abajo, y entonces el vehículo avanzará.
      Suelte el gatillo, y entonces el vehículo detendría.
      Empuje el gatillo hacia arriba en el transmisor, y entonces el vehículo irá hacia atrás y girará.

CONSEJOS DE USO
      Funcione el vehículo solamente en suave (pero no resbaladiza), las superficies secas y limpias.
      No juege el vehículo en l hierba, la arena o la alfombra.
      No conduzca el cehículo a través del agua.
      Mantenga siempre la antena del transmisor hacia arriba para mejor transmisiónes.
      No ponga en contacto físicamente con la transmisor cuando jugar.
      Mantenga el vehículo en el lugar seco y fresco después de jugar. No lo deje bajo la luz directamente.

     ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA NORMA DE SEGURIDAD DE JUGUETE – ASTM F963-11.

FEATURES
• Radio control
• Go forward, stop and 
  turn in reverse

POR FAVOR LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE JUGAR Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES 
PARA EL FUTURO.

CARACTERÍSTICAS
• Radio control
• Avanza, detiene y
  gira en sentido

Made in CHINA for Kmart Corporation
Hoffman Estates, IL 60179

Check out the entire line of Just Kidz toys
at www.Kmart.com/JustKidz
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Color may vary.
Color puede variar.

Complies with ASTM F963 Standard
Consumer Safety Speci�cation for Toy Safety.

WARNING: All rubber bands and wire ties as well as
tags are not part of this toy and should be discarded.

ADVERTENCIA: Todas las cintas de goma y
cables, asi como las etiquetas no son parte de este
jugeute, y debe deshacerse de eilos.

        AVISO:
RIESGO DE OBSTRUCCION - LAS PIEZAS PEQUEÑAS
NO SON ADEÇUAÕAS PARA NIÑOS MENORES DE 3 AÑOS.

IMAGINE

3+FOR AGES

FEATURES
• Radio control
• Go forward, stop and 
   turn in reverse

R/C big wheels vehicles
       WARNING:

CHOKING HAZARD - SMALL PARTS.
NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.

RC camiónes 
con ruedas grandes

CARACTERÍSTICAS
•  Radio control
•  Avanza, detiene y gira en sentido

FEATURES
•  Radio control
•  Go forward, stop and turn in reverse

R/C big wheels vehicles

008916MAY13
0-66940111-9

Rectangle


